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Chronistische Aufzeichnungen
iber die Jahre 1414—1420.

Die Bibliothek des Stiftes Raigern besitzt eine beachtungs-
werthe Reliquie in dem Manuscript N. 432, sign. D/K 1. b. 21.
Es ist die letzte Lage einer verlorenen Papierhandschrift aus dem
Anfange des XIV. Jahrhunderts, f. 221—234 der alten Paginirung
umfassend; das erste und letzte (221, 234) sind jelzt von einander
getrennt, aber die Risse passen so genau aufeinander, dass ihre
urspriingliche Zugehorigkeit zu dieser letzten lage von 7 Doppel-
blittern ausser Zweifel steht. Den Hauptinhalt dieses Restes
bildet (f. 2227 — 233 7) ein mit den Prager Synodal-Verhandlungen
vom Febrnar 1413 in engem Zusammenhang stehender Tractat,
der schon von Bonaventura Piter zur IHerausgabe ins Auge gefasst
war, jedoch trotz des regen Eifers, mit dem man in neuerer Zeit
sich der Geschichtsquellen und Streitschriften der Husitischen
Bewegung annimmt, einen Herausgeber bis heute nicht gefunden.
hat; er trigt in roth die Ueberschrift Seriptum cuiusdam religiosi
de brzenow (lies Brzewnow), an credi possit in papam. Unmittelbar
darauf folgt (f. 233" — 234 "), wahrscheinlich von derselben Hand,
mit dem Titel contra predicta sermo augustini der von den Mau-
rinern fr unecht erklirte Augustinische sermo append. 242. de
symbolo VI. Den leeren Raum, der vor und hinter diesen beiden
Schriften geblieben war, hat im Anfang der zwanziger Jahre des
XV. Jahrh. ein eifriger Gesinnungsgenosse des Johannes Hus,
wahrscheinlich zu Prag, benutzt, um seine Erinnerungen iiber die
ihm wichtigsten FEreignisse der lefztvergangenen Jahre aufzu-
zeichnen und fest zu halten, mit einer fir jene Zeit ungewohnlich
festen und deutlichen Hand; zwei seiner Gesinnungsgenossen
kaben spiiter einzelne Nachtriige und Berichtigungen hinzugefiist.
Diese Aufzeichnungen sind heute nicht mehr vollstindig vorhanden,
sowohl der Anfang als der Schluss fehlt. Das erste Blatt beginnt
mitten in dem letzten Salze {iber das Schicksal des Hieronymus
von Prag. Da dieser am 30. Mai 1416 sein Leben auf dem
Scheiterhaufen geendet, und davanf die Erziihlung auf das J. 1414
zuriickgreift, so hatte der Verfasser offenbar einen Bericht iiber
die Thitigkeit und das tragische Ende der beiden von ihm ver-
ehrten Minner, des Johannes Hus und des Hieronymus voraus-
geschickt. Dass diese Aufzeichnungen auf dem erhaltenen Blatte
234 und dem letzten jetzt verlorenen fortgesetzt werden sollten,
erfahren wir durch eine Verweisung (s. Anm. 14) am unteren
Rande von f. 2217; vermuthlich war der verschwundene Schluss
auf das Deckelblalt geschrieben. Dies mag geniigen, um den Leser
tiber die Erhaltung und den iusseren Zustand der folgenden Auf-
zeichnungen aunfzukliren, durch deren Veroffentlichung ich nicht
etwas nutzloses zu thun glaube. Die Zusiitze und Aenderungen
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. _Jungerer Hinde, die ich mit I und IL bezeichne,?) habe ich
dem Text selbst einverleibt, aber durch eckige Klammern ge-
schieden; die Ortographie der Handschrift habe ich treu festzu-

halten gesucht.

% %
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- ultra annum [beide Worte durchstrichen, dariiber fere per
unum annum won I1.| crudeliter afflictus sabbato post ascensionem
domini anno predicto est in eodem loco ubi magister Io. Hus
velud pertinax hereticus assatus et combustus. quorum memoria
uiuat in secala seculorum amen.

§ A. d. 1414 currente ineepta est praxis communionis
utriusque speciei [per magistrum lacobellam Zus. /1| in ecclesiis
sanciti Michael et sancti Martini antique ciuitatis Pragensis. quam
quidem praxim rex Wenceslaus, archiepiscopus Conradus cum
omnibus prelatis ac uniuersis magistris conabanlur terroribus et
uariis minis et incarceracionibus impedire, sed veritas de quanto
plus persequitur, de tanto amplius invalescit. nam infra duos
annos in tantum invaluit, gquod non solum in duabus sed fere in
omnibus parochialibus ecclesiis Pragensibus presbiteri Hussonis
sub utraque specie communicabant, et non solum in Praga sed
eciam in multis Boemie et Moravie civitatibus populus communis
catervatim sepissime cum magna mentis reverencia et devocione
ad sacratissimam utriusque speciei communicnem accedebant.
Quod perpendens antiqus hostis generis humani dyabolus con-
siderans populum communem peceata plangere, pentiteatiam agere
et ad prefatam se communionem devocius preparare excitavit
susurrones et emulos veritatis, qui sibi nova mendacia con-
fingentes concilio Constanciensi querulose proposuerunt cualiter
Wiryclefiste seu Hussite de vespere post cenam inebriati communi-
carent el in flasculis et ollis consecrarent et populo quocumgue
tempore vellent ministrarent. quibus concilium credulam adhibens
fidem et sine maturo examine, non moti amore fidei ut presu-
mitur, sed plus zelo et livore repleti eo quod sine consensu con-
cilii tam arduum factum Hussite attemptarunt, presanctissimam
utriusque speciei communionem ad lavealem populum fieri in-
hibuerunt omnesque sic communicantes, si pertinaces fuerint,
velud hereticos persequi mandaverunt. hoc mandato non ohstante
non solum usum racionis hahentzs sed pueros et infantulos post
haptismum propter baptismi confirmacionem communicarunt. pro
(qua quidem infancium communione factum est scisma grave inter

1) Die meisten Zusiitze hat eine fliichtize Hand mit blassever gelblicher
Tinte gemachf, die sich dadurch als jiinger ergibt (IL), weil von ihr eine
Correetur in einem von andrer Hand (I.) geschriebenen Zusatz am Ende von
f. 284V (s. Anm. 22) gemacht ist.
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magistros et plebanos legis dei modo?) defensores ita quod quidam o
ex eis infantium communionem dicebant fore erroneam et pro
confirmacione baptismi non necessariam, alii e contrario propter
dicta beati Dyonisii constanter asserebant quod omne sacramentum
ecclesie sacramento eukaristie perficitur et roboratur ete. Nihillo-
minus prefata  ulriusque speciei communio quoad adultos el
parvulos fere per quinquennium usque sub mortem regis Wen-
ceslai sine notabili impedimento est practicata. sed succedente
rese Ungarie in regnum Béetie adversarii veritatis omnibus viis
et modis conabantur eandem communionem annullare,?) ut
habetur inferius. [minime tamen prevaluerunt, sed multi ex eis
sexus et status utriusque sunt miserabiliter contriti, rex quoque
Zigis (mundus) magnas fatigas habuit prout postea patebit ete.
Zus. IL|.

f. 221v § Anno domini 1419 currente, dominico die que ?)
fuit dies Sixti [Sixti durchstrichen, dariiber dominica post lacobi
Zus. I1.|, quidam ex consulibus nove civitatis adversarii veritatis
per communem populum sunt de pretorio una cum subiudice
enormiter proiecli et interfecti, transeunte ibidem preshitero in
processione cum venerabili sacramento. pro quo Wenceslaus
Romanorum et Boemie rex ira motus proposuit omnes presbiteros
Wreclefistas sive Hussitas exstirpare.®) et ipse statim post hoc X[
die, sequenti®) die post assumpcionem beate virginis, hora quasi
vesperorum percussus appoplexia cum magno rugitu et clamore
in Novo Castro prope Pragam exspiravit. cuius corpus de noete
propter metum populi in castrum Pragense fuil deductum et post
oculte in monasterio z Braslaw a servitoribus vilibus sepultum.
Cuius mors et acta deberent cunctis regibus fore in exemplum,
ut deum timeant et eius legem in quantum poterint®) promoveant
et defendant.

§ Anno domini 1419 presbiteri Hussite nominati [cum po-
pulo sexus utriusque Zus. f1.] in die Marie Magdalene’) ex om-
nibus vicinis partibus iverunt cum sacramento corporis Christi in
montem prope Bechinam, quem Tabor appellarunt et in codem
monte, [eodem Zus. II| et die, ut a fide dignis dicebatur, qua-

1) Modo durchstrichen, aber unter m zwei Punkte.

2) Anullare die Handschr. 2

%) So Dnico die que die Handschrift. Im folgenden hat der Corrector
recht; der Vorgang fand am 30. Juli 1419, Somntag nach Jacobi (25. Juli) statt;
es hitte aber nachher auch XI° die in XVIII® die gedndert werden miissen;
Wenzel starb am 16. Aug., dem Tag nach Mariae Himmelfahri.

4) So won derselben Hand aus extixpare verbessert.

%) Die hora quasi vesperorum se sequenti mat Durchstreichung von hora. ..
se die Hs.

%) Poterint die Hs. sicher.

T D, h. 22 Juli.
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draginta milia et fere viginti persone utrinsque sexus cum par-
vulis a prefatis presbiteris sub utraque specie sunt communicati,
et post mortem regis circa festum Weneeslail) in multitudine
magna- Pragam intraverunt et plurimos insultus in ecclesiis et
monasteriis faciendo ad propria redierunt.

§ Item eodem anno tercio die post mortem regis quidam
presbiteri habentes zelum sed non secundum scientiam cum
multitudine populi utriusque sexus ecclesiam beate virginis in
lacu intraverunt sepulerumque magistri Albici2) archiepiscopi Ce-
sariensis ibidem factum?®) ac ymagines ad frustat) conciderunt. et
[secunda die post mortem regis Zus. II. am Rand| pertranseuntes
plurimas ecclesias confractis ymaginibus Cartusiam de vespere
pervenerunt et captis omnibus Cartusiensibus eog in pretorium
antique civitatis cum cantu wulgari®) perduxerunt et in crastino
eorum monasterium igne succenderunt, quod combustum fuit

taliter demptis muris, et post hoc statim dominico die %) in
PvPst:a. monasterium pr‘edun fornm funditus mulieres?) peruerterunt
el ymagines combusserunt.

§ Ilem eodem. anno quarta feria ante Symonis®) communitus
nove civilatis expulsis regalibus de Wyssegrado, regina vero cum
baronibus castrum Pragense et Strahow obsiderunt, et ex utraque
parle graves insurrexerunt contenciones occasione legis dei liber-
tatis [ita quod et Theutonici multi in auxilium ecclesie communi-
tatis Pragensis sunt evocati Zus. I1.].

Item eodem anno preshiteri dicti Hussite nulli obedientes
neminemque timentes populum in suis sermonibus ad destruendum
monasteria et ymagines nec non ad auferendum hona temporalia
a clero et dimissis ritibus humaniter inventis legi dei adherere
constanter induxerunt, ita quod regnum Boemie propter ymaginum
coneussionem et monasteriorum forte octo [ fiir forte octo setzt I1.
plurium| destructionem circa exteras naciones gravissimam in-
currit heretice pravitatis infamiam.?)

Y So die Hs., vermuthlich wollte der Schreiber post festum circa mortem
regis Wenceslai geben; das Fest des h. Wenceslaus fillt auf den 28. September.

?) Oder Alberici? ein S der oberen Zeile reicht so tief herunter neben b,
dass darin das Zeichen fir er verschwinden konnte.

) Facti die erste Hand, factum Hand I1.
4) In frustra vwn erster Hand geiindert.

5 W fiir v ist nicht selten in bihmischen wund mihrischen Handschriften
des XV. Jahrh., z. B. in cod. Rayhrad. n. 383.

8 D. h. am 20. August.
7 Nach mulieres folgte et, von erster Hand getilgt.
) Also Mittwoch den 25. October.

9 Am unteren Rand der Seite: Quere finem huius in penultimo et ultimo
folio cum tali signo. (Das Zeichen ist f. 234v am Band noch zu erkennen.)
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f. 234~ Item?!) eodem anno sequenti die [statt seq. die setzt 11,
sabato| post Omnisanctorum ?) ad incitacionem presbiterorum [et
presertim Ambrosj de Tres regine Zus. I1.| pulsate sunt campane
fere per omnes ecclesias de die et tota nocte ad concursum
faciendum, ut iret populus ad subveniendum Taboriensibus, guibus
in via transeuntibus Pragam insidias barones posuerunt. sed con-
gregatus populus dimissis Taboriensibus parwam civitatem de
vespere irruerunt, quam nocte expugnantes cum castrensibus
certamen inierunt. qui suceenso pretorio castrum redierunt, [re-
gina vero cum Rozenbergensi tum reducta de castro fere circa
quintam horam noclis fugit de castro?®) etc. [Zus. Il. am oberen
Rand.|. Communitas vero obsessa archiepiscopi domo et aliis
dampna maxima eidem civitati intulerunt, fuitque nox illa Pragen-
sibus nox tribulacionis et miserie et novissimo diei assimilata.
demum factis ex utraque parte treugis usque festum Georgii et
ad adventum regis Ungarie sub pena .L. milium sexaginta nova
civitate recedente de Wyssegrado populus aliqualiter ab insul-
tibus quievit,

§ Item codem anno ex mandato regis Sigismundi adversarii
veritatis venati sunt in terris presbileros sub utraque specie com-
municantes et ad montes presentaverunt, inter quos magister
Chodko in Gurym anno domini MCCCCXIX? 4) post Omnisanctoram
cum suis presbiteris [VI. incenno martio®) et celeri secunda feria
in nocte post epyfaniam Zus. IL| captus et post in foveam ¢)
proiecti. [vel ex communi fama infra breve tempus ultra XV
centena hominum faventium communioni calicis decollarunt 7)
nocte et in foveam seu schachtum que pregum appellatur proiece-
runt, quorum innocentem sanguninem dominus suo tempore ut
speramus vindicabit.s) Zus. 1|

§ Item anno domini 1420 sexta feria ante Letare?) quidam
zelator magnus veritatis nomine Krasa est in Wratyslawia propter
communionem utriusque speciei, a qua nolebat recedere et ad
articulos quatuor per legatum ibidem presentatos assentire, equis

) Mit rother Tinte @bergeschrieben continuatio ad priora ante hune titulum
conseripta. Vel Anm, 14,

%) Der Corrector setzt also Samstag den 4. November statt 2. November.

3) Das zweite de castro nachirédglich getilgt.

#) MCCCCXX" die erste Hand, gebessert von II.

%) Die Buchstaben in (oder ia?) cenno martio (mit Bogen iiber io) wvermag
ich micht zu deuten.

% Fouea die erste Hand, gebessert von I,

") Decolarut die Hs.

%) Ut speramus vindieabit durchstrichen, dafiir vindicabit ut potest fauch
dies ut p. durchstrichen) Zus. II.

9 D. h. Freitag den 15. Mirz.
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tractus et combustus [rege Sigismundo permittente, qui pro tem-
pore in eadem civitate cum gente sua existebat. articuli autem
4 fuerunt: an eredat quod concilium Constanciense sit in spiritu
sancio congregatum et quidquid statuerit sit ab omnibus fidelibus
tenendum, et quod Jo. Hus est velut pertinax hereticus rite com-
bustus, et quod communicantes sub utraque specie sunt velut
heretici persequendi Zus. I.|.

Bonn. - Dr. Usener.

Die St. Lambrechter Todtenrotel von 150I1—1I502.

Von Dr. Otto Schmid, k. k. Theol.-Prof. an der Universitit Graz.

Vom Stifte St. Lambrecht in Steiermark finden sich Todlen-
roteln aus den Jahren 1457, 1501, 1520 und 1526 vor.
Aus diesen withlen wir jene von 1501—2 zur Darstellung aus,
welche zwar nicht die iilteste ist, aber verhiiltnismissig am
meisten solche Kloster enthilt, die zum Gebiete der jetzigen
psterreichischen Monarchie gehoren und weil sie zugleich die hin-
figsten speciellen Eintragungen fitber verstorbene Personen bietet. Der
geschichtiiche Werth einer Todtenrotel hingt ja vorzugsweise von
der Menge und (Genauigkeit specieller Daten @iber die Verstorbenen,
ihre Todeszeil u. d. gl. ab; der Adruck einer Rotel, die sehr
wenige oder gar keine Eintragungen aufweist und somil nur eine
Aufziihlung von Klostern ist, in denen der Rotelbote war, ist nicht
viel mehr als eine paldographische Uebung.

Die oben genannte Rotel enthiilt im Ganzen 238 Kloster,
von denen fast die Hilfte, nimlich 112 mehr oder minder genaue
Eintragungen in die Rotel gemacht haben. Merkwiirdiger Weise
kommen in den in der Rotel vertretenen 76 dsterreichischen Klostern
nur 5 mit Eintragungen vor: dagegen finden sich auch in anderen
Roteln bei den Klostern in Franken, am Rhein, in Schwaben
sehr viele Bemerkungen iiber verstorbene Klostermitglieder.
Unsere Rolel ist 5 m. 10 cm. lang und 16 c¢m. breit; sie bestehl
aus b Streifen von Pergament aus Kalbsfell, ist aber leider nicht
vollstéindig erhalten, da ein Theil abgeschnitten ist, wodurch die
Aufzeichnungen der zwischen Wiblingen und Seeon gelegenen
Kloster verloren giengen. Der Rotelbote gieng am 7. Juli von St.
Lambrecht aus und kehrte bald nach dem 2. April zuriick.

Die nachfolgende Arbeit soll nun zuniichst einen ganz
getrenen Abdruck der Rotel bringen; wir behalten deshalb die
Schreibweise derselben bei, doch werden die grossen Anfangs-
buchstaben nur bei Eigennamen und am Beginne der Silze ge-
brauch:; den so oft wiederkehrenden Ausdruck: Lator presencium
geben wir abgekiirzt durch L. p., alles ubrige in extenso; zum
besseren Verstindnisse fiigen wir eine Interpunktion dem Texte



